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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction Départementale des Territoires ARRETE,
Service Environnement, Eau et Forét fixant des prescriptions complémentaires 4 la
g:fr-e;iélgle la Coordination et des Procédur es société STEF LOGISTIQUE MIDI-

vu

VU

Vu
YU

VU

VU

VU

PYRENEES LIMOUSIN
a VILLENEUVE LES BOULOC

e 1o Le Préfet de la Région Midi-Pyrénées

Préfet de la Haute-Garonne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le code de I’environnement et notamment son titre 1% du livre V

l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
frigorifiques relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 1511 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement

l'arrété préfectoral d'autorisation du 7 février 2011 ;

la demande présentée le 30 juin 2011 par la société STEF Midi Pyrénées Limousin en vue
d’augmenter la capacité de stockage des chambres froides du site situé sur le territoire de la
commune de Villeneuve lés Bouloc , ZAC Eurocentre ;

le dossier déposé 4 ’appui de sa demande ;

I’arrété préfectoral en date du 26 aofit 2011 fixant les jours et heures ot le dossier a pu étre
consulté par le public ;

les observations du public recueillies entre le 19 septembre 2011 et le 17 octobre 2011 aux heures
d'ouverture de la mairie de Villeneuve 1és Bouloc ;

les observations du conseil municipal de la commune de Villeneuve lés Bouloc ;

le rapport et les propositions en date du 20 décembre 2011 de I’inspection des installations
classées ;

le courriel en date du 29 février 2011 de la société STEF Midi-Pyrénées Limousin suite a la
communication par courrier du 21 décembre 2011du projet d'arrété préfectoral complémentaire et
du rapport de I'inspection des installations classées daté du 20 décembre 2011 ;

la lettre de 1'exploitant en date du 6 février 2012 informant du changement de dénomination
sociale de la société, devenue STEF Logistique Midi-Pyrénées Limousin ;

"avis en date du 24 janvier 2012 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu;

CONSIDERANT que cette extension constitue une modification non substantielle des activités de¢ja
autoris¢es par l'arrété préfectoral d'autorisation du 7 février 2011

CONSIDERANT que, conformément aux articles R 512-46-2 et R 5 12-33, la demande a ét¢ instruite
selon Ta procédure d'enregistrement prévue aux articles R 512-46-8 4 R 512-46-18,

CONSIDERANT que les modifications doivent faire l'objet de prescriptions complémentaires,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Garonne ;
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ARTICLE 1 : Exploitant titulaire de ’autorisation

La société STEF Logistique Midi Pyrénées Limousin dont le siége social est situ¢ 93 boulevard Malesherbes,
75008 Paris, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a continuer d'exploiter sur le
territoire de la commune de Villeneuve les Bouloc dans la ZAC Eurocentre, les installations détaillées dans les

articles suivants.
La société STEF Logistique Midi Pyrénées Limousin, detenteur et demandeur, est titulaire de l'autorisation

préfectorale d'exploiter et est considérée, au titre du présent arrété en qualité d'exploitant.
Le référentiel d’cxploitation est constitué par le dossier de la demande et notamment I'étude de dangers incluse

dans la demande d'autorisation.

ARTICLE 2 : Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
T'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 3 : Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les preseriptions techniques annexées & l'arrété préfectoral d'autorisation du 7 février 2011 sont supprimees et
remplacées par celles du présent arréte.

ARTICLE 4 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées
(o P P R ——- R F - e e me - — . U - bo]
N®de la Installations et activités concernées Kléments caractéristiques Regim
nomenclature e
Ammc?n} ac (emplm) X e . Capacité totale dans l'installation :
1136-B-b Quanti¢é : supérieure a 1,5 T mais inférieure a A
3,475 tonnes
200T
Entrepdt frigorifique Entrepdt couvert composé de 2
1511-2 Volume : supéricur & 50 000 m’ mais inférieur & | cellules de stockage représentant E
150 000 m’ un volume total de 68 820 m’

Ateliers de charge d’accumulateurs dont la
2925 puissance maximale de courant continu est Puissance totale installée > 50 kW D
supérieure 2 50 kW

Installation de refroidissement par dispersion
2921-2 d'eau dans un flux d'air de type circuit primaire |2 Tours Aéroréfrigérantes D
ferme

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (déclaration)

ARTICLE 5 : Situation de I’établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune de Villeneuve 1&s Bouloc, sur les parcelles suivantes :
Parcelles Lieux-dits
AAQ0041 7/ AADDT3 ZAC Eurocentre

Les installations citées & larticle 4 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de

I'établissement annexé au présent arrété.
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ARTICLE 6 : Autres limites de PPautorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par
les travaux de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inféricure 4 60 983 m 2,

ARTICLE 7 : Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
- un batiment composé de 2 chambres froides négatives a -25 °C;
-~ des locaux techniques (salle des machines, local de charge accumulateurs) ;
- un local emballage ;
- unquai de chargement / déchargement ;
- une zone de bureaux ¢t locaux sociaux.

ARTICLE S : Conformité au dossier de demande d'antorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur,

Un récolement au présent arrété est transmis & l'inspection des installations classées sous 6 mois aprés le début
d'exploitation.

ARTICLE 9 : Durée de ’autorisation

La présente auforisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004
relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

ARTICLE 10 :Implantation et isolement du site
L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

L’installation est située & plus de 50 metres d'une habitation, de zones destinées 4 I'habitation par des documents
opposables aux tiers et d'établissements recevant du public. L’exploitant peut se garantir du maintien de l'isolement
par rapport aux tiers par contrats, conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de I'exploitation et de la
période de suivi du site le cas échéant,

Les parois extérieures des cellules de l'entrepdt sont implantés & une distance minimale des limites du site calculée
de fagen a ce que les effets 1étaux au sens de 'arrété du 29 septembre 2005 susvisé soient contenus dans l'enceinte
de I'établissement en cas d'incendie en prenant en compte la configuration la plus défavorable par rapport aux
matieéres combustibles potentiellement stockées.

L'installation ne comprend pas, ne surmonte pas, ni n'est surmontée de locaux habités ou occupés par des tiers, Le
stockage en sous-sol est interdit, c'est-a-dire en dessous du niveau dit de référence.

Le niveau de référence est celui de la voirie interne au site située au pied du batiment et desservant la construction
utilisable par les engins des services d'incendie et de secours. S'il y a deux accés par des voies situées 4 des niveaux
différents, le niveau de référence est déterminé par la voic la plus basse.

ARTICLE 11 :Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 12 : Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les ¢tudes d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments soni systématiquement communiqués au Préfet.
Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par 1’exploitant.

La liste des produits stockés sera conforme & celle définie dans 1'¢tude de dangers, Tout changement de produit ou
de mode de stockage devra étre signalé et l'exploitant devra justifier que ces modifications sont compatibles avec

les mesures de prévention et de protection existantes
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ARTICLE 13 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 4 du présent arrélé nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 14 :Changement d’exploitant
Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a
prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 15 :Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de ’article R 512-74 du code de 1’environnement ['usage & prendre en compte est un

usage industriel.
Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois

au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assuret, des l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et quiil permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier
alinéa du présent article.

ARTICLE 16 : Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'¢tablissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous !

_ Dates _ Textes

Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation

Armrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
15/04/10 frigorifiques relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 1511 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement.

Arrété du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et

04/10/10

07/07/09 e
aux normes de référence
A1/01/08 ArTété du 31 aolt 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises & autorisation
Arrété du 07 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
Q7/05/07 . L L . N L
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatique
Arrété du 29 septembre 2005 relatif & ’évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d’occwrrence, de la cinétique, de Pintensité des effets ot de la gravité des conséquences des
29/09/05 Sl . \ : : T . .
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation
20/07/05 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Axrété du 7 juillet 2005 fixant Je contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n°
07/077/05 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrfle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau
dans un flux d’air soumises & déclaration au titre de la rubrique 2921

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation :
Arrété du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération employant l'ammoniac cornme
fluide frigorigéne

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits ¢mis dans 'environnement par les

installations classées pour la protection de l'environnement
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ARTICLE 17 :Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 18: Frais — Publicité

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles 1'installation est soumise, sera affiché en
permanence de fagon visible dans l'éteblissement par les soins de la société STEF Logistigue Midi Pyrénées
Limousin.

Une copie du présent arrété demeurera déposée 4 la mairie de VILLENEUVE LES BOULOC ainsi que dang les
mairies de BOULOC, CASTELNAU D’ESTRETEFONDS, SAINT JORY, SAINT SAUVEUR et GRENADE
pour y étre consultée par tout intéressé.

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, le présent arrété, énumérant les motifs qui ont fondé la
décision ainsi que les prescriptions auxquelles les installations sont soumises, sera affiché 4 la mairie pendant une
durée minimum dun mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, le texte des
prescriptions. Le procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Une copie de cet arrété est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Garonne

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux Journaux locaux ou régionaux,
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 19 :Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif de Toulouse :
- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du Jjour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;
- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation presente pour les iniéréts visés &
Varticle . 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage des dits actes,
¢ce delai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de l'installation,
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postéricurement a I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables A déférer ledil arrété 2 la juridiction
administrative.

ARTICLE 20 :Le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Garonne, le Maire de VILLENEUVE LES
BOULOC, le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement, inspecteur des installations
classces sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’application du présent arvété, qui sera notifié & la société
STEL Logistique Midi Pyrénées Limousin.

Toulouse, le : ’ﬁ FEV, 2092
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STEF LOGISTIQUE MIRI-PYRENEES LIMOUSIN

a VILLENEUVE LES BOQULOC Prescriptions technigues annexées 2 l'arrété préfectoral
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STEF LOGISTIQUE MIDI-PYRENEES LIMOUSIN
a VILLENEUVE LES BOULOC Prescriptions techniques annexées a i'arrété préfectoral

TITRE 1 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception I'aménagement, I'entretien et 'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et imiter les émissicns de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accldentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, ta protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 1.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploltant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d'exploftation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans Pinstallation.

CHAPITRE 1.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'envirennement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 1.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 1.3.1. PROPRETE

L'expioitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'snsemble des
instaflations est maintenu propre et entretenu en permanence.
ARTICLE 1.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proproté
(peinture,...}). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 1.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 2 la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 1.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillsurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instailation qm sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 i'article
L5111 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'expleitant a linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.
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CHAPITRE 1.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions geénérales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrermnents, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispoesitions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu & [a disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

l'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective st le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitemsnt les contrles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a4 permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brllés sont Identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 2.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 2.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- __ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules deivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-oi.

CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre cu non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejels atmosphériques st interdite.
Les ouvrages de rejet dofvent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesurs du possible, collectés et évacués, aprés lrailement éventuel, par
lntermediaire de cheminées pour permeltre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouche & Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum [l'ascension des gaz dans
atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporier un convergent réalisé suivant les régles de Tart lorsgue la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des cenduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniere 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permiettre des interventions en toute séourité.
Toutes les dispositions doivent également étre ptises pour faciliter I'ntervention d’organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 3.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les installations de prélévement d'eau potable doivent &tre munis de dispositif de mesure fotaliseurs de la quantité d'eau
prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés tous les mois. Les relevés sont enregistrés et tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées. L'sau est destinée 3 lusage domestique, au lavage des sols, a la protection incendie et a
I'alimentation des tours aéroréfrigérantes.
Tout prélévement dans un milieu autre que le réseau d'eau public est interdit.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.
L'eau d'appoint respecte au niveau du piguage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :

= Legionella sp. < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

= numération de germes agrobies revivifiables a 37 °C < 1 000 germes/mL ;

+  matiéres en suspension < 10 mg/L.
Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera 'objet d'un traitement permettant I'atteinte des objectifs de
qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période
estivale.

ARTICLE 3.1,2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure cu bhacs de disconnexion ou tout aulre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industrislles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique. Ces dispositifs doivent &tre contrélables. lls font l'objet d'un entretien a une fréquence
adaptée et un contrdle au moins annuel,

ARTICLE 3.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
L'exploitant prend toutes les dispositions pour limiter ses consommations d'eau, notamment en cas de secherasse.

‘Dés franchissement du seuil de vigilance, I'arrosage des espaces verts est interdit entre 8h et 20h et une sensibilisation du
personnel sur la préservation de la ressource est réalisée,

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluant liquide non prévu par le présent titre ou non conforme a leurs
dispasitions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il esi interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traftement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

l.e lavage des véhicules est interdit sur site.

ARTICLE 3.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de [linspection des insfallations classées ainsi que des
sarvices d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :
- l'origine et [a distribution de I'eau d'alimentation, _
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout aufre
dispositif permettant un isclement avec ia distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et les réseaux associés
-  les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 3.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, élanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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ARTICLE 3.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 3.2.4.1, Protection contre les risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptible de I'8fre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes. Par les eaux d'assainissement de 'établissement ne transitent
aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre site industriel.

Article 3.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Pisclement des réseaux d'assainissement de 'établissement par rapport & 'extérieur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance.

Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

L'exploitant définit les modalités de contréle périodique des vannes (fonctionnement de la vanne, pérennité de la fonction de
confinement des eaux ...).

La vanne de coupure implantée sur la canalisation de rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, située en aval du
séparateur d’hydrocarbures, est asservie a la détection incendie. Elle est également actionnable manuellement.

CHAPITRE 3.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 3.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
+ [es eaux domestiques provenant des sanitaires ;
+  les eaux industrielles provenant des installations de réfrigération ( eaux de dégivrage, eaux de refroidissement...) et du
nettoyage des locaux ;
* les eaux pluviales de toiture, eaux non polluées ;
< les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées ( eaux pluviales de ruissellement des voiries et parking).

Le réseau du site est congu pour assurer |a collecte séparative des catégories d'sffluents susmentionnés.
ARTICLE 3.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efiluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent aréte. || est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantss des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets dirscts ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par lo
présent arrété sont interdits.

Les eaux pluviales de voirie sont collectées dans un bassin d'crage aprés traitement par séparateur d'hydrocarbures.

ARTICLE 3.3,3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluenis aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété,

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibllité ou & faire face
aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitd ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 2 un dépassemant
des valeurs limites imposéas par le présent arrété, l'exploitant prend las dispesitions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arr&tant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobles notamment).

ARTICLE 3.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

l.es principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre

Le séparateur d’hydrocarbures est vidangé, curé et nettoyé par une sociélé spécialisée au moins une fois par an. Le contrat
d'entretien et les bons de passage sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées. Aprés chague orage, le
personnel compétent vérifie que le séparateur d’hydrocarbures ne s'est pas encrassé et si nécessaire, fait intervenir la société
de nettoyage spéclalisée. L'exploitant définit une périodicité minimale de contrdle visuel du séparateur.
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Il est équipé d'un obturateur automatique pour éviter tout déversement accidentel d’hydrocarbures en aval du séparateur.

Une consigne définit les modalités de contrdle périodique de la hauteur des sédiments du séparateur d’hydrocarbures. Les
contréles sont tracés et les resultats sont tenus a la dispositions de I'inspection des installations classges.

ARTICLE 3.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboulissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiqgues suivantes :

Point de rejet N°1 N° 2
Nature des sffluents Eaux usées et industrielles Eaux pluviales
Exutoire de rejet STEP communale ' Bassin rétention de la ZAC
Traitement avant rejet Pas de traitement Séparateur HC
Milieu récepteur - Girou

ARTICLE 3.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle appartient le
réseau public et I'cuvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cetlte
autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Les autorisations de raccordement sont tenues a la disposition des l'inspection des installations classées.

Article 3.3.6.1. Aménagement

3.3.6.1.1  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides (hors eaux domestiques) est prévu un point de prélévement d'échantilions et
des points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Un point de prélévement spécifique aux eaux industrielles est présent avant le raccordement sur la canalisation d'eaux usées
interne au site afin de quantifier les eaux industrielles.
-Cas peints sont aménagés de maniére a étre aisément-accessibles-et permettre des interventions en. toute-séeurité. Toulss les
dispositions doivent égaiement &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande da linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

3.3.6.1.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & ['amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffissamment homogéne.

ARTICLE 3.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

l.es effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Lss effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Tempéraiure: < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5
-~ Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg Py

ARTICLE 3.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milisu
récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 3.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION

Article 3.3.9.1. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont évacuées vers le réseau des eaux usées communat, conformément au réglement en vigueur.

Article 3.3.9.2. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales polluées

Les eaux pluviales polluées st collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchets
appropriées.

En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites
autorisées par |e présent arrété.

En cas de confinement des eaux polluées, la réouverture des vannes n'est possible que lorsque les capacités de rétention des
eaux polluées auront été entierement vidangées et nettoyées de la pollution.

L'exploitant deéfinit une procédure spécifique sur la marche & suivre en cas de confinement d'eaux polluées.

Article 3.3.9.3. Valeurs limites d’émission des eaux exciusivement pluviales susceptibles d’étre
polluées

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies :

Paramétre . -

DCO

MES

DBO 5

Indice hydrocarbures

L’exploitant fait réaliser par un organisme agréé des mesures de concentration sur les eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées en sortie du séparateur d’hydrocarbures portant sur les paramétres énumérés dans le présent article, ainsi que sur le
pH, la température et le débit rejeté.

Ces mesures sont réalisées dans les trois mois aprés la mise en service de I'installation puis renouvelées tous les 3 ans.

Le résultat des analyses et mesures effectuées en application de {article précédent est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

En cas de non respect des valeurs limites définies par le présent arréig, 'exploitant en informe sans délai l'inspection des
installations classées et précise les causes du dépassement des valeurs limites d'émission ainsi que son plan d'actions
curatives, correctives et/ou préventives.

Article 3.3.9.4. Valeurs limites d’émission des eaux industrielles
L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration ci-dessous définies ;

ration maXimale en mg/l | FIUX.
2000
800
600
150
P total 50
Chrome exavalent (NFT 90-112) < seuil de détection
| Cyanures { 1ISO 6703/2) < seuil de détecton
Tributylétain * ‘ < seuil de détection
Aox { ISO 95621 * ' 1
Metaux totaux (NFT 90-112) 15

Débit:  débit maximal quotidien : 9 mj
débit moyen mensuel : 350 m*/ mois

* les mesures seront a réaliser en fonction de la technologie de la TAR et des produits utilisés , en accord avec l'inspection des
installations classées.
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TITRE 4 - DECHETS

CHAPITRE 4.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

CHAPITRE 4.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son élablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement cu leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement _

Les déchets d’'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par résmplof,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent é&tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arr&té ministérisl du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre élimings conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 AR
543-201 cdu code de I'environnement.

Si le nombre de palettes stockées & l'extérieur est supérieur 4 150, le stockage est divisé de fagon & ne pas dépasser 150
palettes par stockage respectant :

— une distance de 10 métres entre chaque stockage de palsttes ;

=" une distance d'au moins 10 midtres des batiments oo une isolation parune paroi'EN 1207 -

CHAPITRE 4.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DE§ INSTALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entrepesés dans I'établissement, avant {eur traitement cu leur élimination, doivent 'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des saux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et I'environnament.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets dangereux sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la
recupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques soulillées.

Une procédure définit les zones dédiées au stockage des déchets et les quantités maximum de déchets pouvant étre stockées
par type de déchet. En cas de dépassement des seuils prévus par la procédure, I'exploitant prend des dispositions afin de
revenir dans les meileurs délais & une situation normale. Si nécessaire, lexploitant met en place des mesures
organisationnelles et techniques pour maintenir des conditions de sécurité équivalentes.

CHAPITRE 4.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine cu fait éliminer les déchets produils dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a larticle
L 511-1 du code de l'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cetle élimination sont régulidrement
autorisées a cet effel.

CHAPITRE 4.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT
A lexception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement
{incinération a Fair libre, mise en dépdt a titre dé&finitif) ast interdite.
CHAPITRE 4.6 TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établt en application de
Parr&té ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle 541-45 du code
de l'environnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs
utilisés par l'exploitant, est tenue a |la disposition de 'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de dechets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

CHAPITRE 4.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embaliages industriels doivent étre éliminés dans les canditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du
code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs & I'élimination
des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.0. du 21 juillst 1994).

CHAPITRE 4.8 REGISTRE RELATIF A L’ELIMINATION DES DECHETS

Pour chaque enlévement de déechsts, les renssignements minimum suivants sont consignés sur un document de forme adaptée
(registre, fiche d’enldvement, listings informatiques..) et conservés par I'exploitant

= code du déchet selon ia nomenclature ;

»  origine et dénomination du déchet ;

*  quantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

+ nom de la société de transport et numéro dimmatriculation du véhicule autorisé ;

. nom de I'éliminateur ;

+«  nature du traitement / de V'élimination réalisée.
Un bilan annuel précisant la part de valorisation et les modalités de valorisation par type de déchets est réalisé. Le registre et le
bilan annuels sont tenus 4 |a disposition de 'inspection des installations classées pendant une durée minimum de 5 ans.
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TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I'érigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Ienwronnement par les
installations relevant du livre V ~ fitre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Ienvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des aricles R 571-1 4 R 571-24 du
code de I'environnement,

l.es véhicules poids lourds présents sur le site ne peuvent stationner que moteurs tractions arrétés. Leur stationnement est
réalisé dans des aires prévues & cet effet, a lintérieur de I'établissement.

Les moteurs des camions sont & 'arrét lors des phases de chargement et déchargement.

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores émises par |'établissement ne sont pas a l'origine, dans Ie zones a émergence reglementee d une
T Emergence SUpEHeuTs aux valéurs admissibles définies dang lé tablead suivant T T ’

Supeneur 335 dB(A) et inférieur ou 8 dB(A) 4 dB{A)

édal 4 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB{A) ' 5 dB(A) 3 dB{A)

De plus, le niveau de bruit en imite de propriéte de I'établissement ne dépasse pas 70 dB {A) pour la période de jour et 60 dB
(A) pour la période de nuit.

Dans le cas oU le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de l'arréié du 23
janvier 1997 relatif a la limitation des bruit émis dans Fenvironnement pas les installations classées, de maniére établie ou
cycligue, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
périodes définies dans le fableau ci-dessus.

ARTICLE 5.2.2. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser dans les 6 mois sulvant le démarrage de 'exploitation de son entrepét, puis tous les 5 ans et a ses frais,

une campagne de mesures des niveaux sonores par une personne ou un organisme qualifié permettant de vérifier le respect de

la réglementation en vigueur relative & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les instailations relevant du livre V
- titre | du Code de 'Environnement. les mesures sont réalisées selon la méthode définie en annexe de I'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

En cas de dépassement des valeurs autoriseées, Fexploitant identifie les causes des non-conformités et met en csuvre des
solutions. Lorsque la mise en ceuvre de solutions n'est pas immédiate, I'exploitant transmet a linspection das installations
classées une étude présentant les solutions techniques envisageables et leur co(t, accompagnés d'un échéancier de
réaiisation. Une nouvelle campagne de mesure est ensuite réalisee sous un an, afin de vérifier I'efficacité de la solution mise en
caeuvre et le respect des valsurs limites autorigées.
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Les résultats de la campagne de mesure, commentés si nécessaire, sont transmis & linspection des installations classées dans
le mois suivant leur réception.

Par ailleurs, a la demande de l'inspection des installations classées, des controles complémentaires peuvent &tre réalisés par
un organisme qualifié et aux frais de I'exploitant.

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 ORGANISATION ET GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en iimiter les conséquences. |l organise sous sa respensabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir celte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

L'exploitant tient constamment & jour un é&tat des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, I'état physique, la nature
des dangers ainsi que leur quantite. Il tient compte des phrases de risques codifiées par fa réglementation en vigueur ef des
rubriques de la nomenclature des installations classées

Ces documents sont regroupés, accessibles et opérationnels. lls sont tenus en permanence, de maniére facilement
accessibles, 4 la disposition des services d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.1.1. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, de déversement accidentels,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereusss, stockées ou utilisées, ou
d'atmosphéres nocives ou explosives pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée. Il distingue 3
types de zones:

* les zones a risque permanent ou fréquent,

+ les zones a risque occasionnel,

« les zones ol le risque n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée s'il se présente néanmoins.

Pour les zones & risque d'atmosphére explosive dues aux prodults inflammables, I'exploitant définit :

«  zone 0 : emplacemsnt ol une atmasphére explosive consistant & un mélange avec l'air des substances inflammables
sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment.

- zone 1:emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un melange avec l'air de substances inflammables
sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter occasionneliement en fonctionnement

.normal,_ . I — S I N

sous forme de gaz , de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se présenter ou n'est que de courte durée, gl
advient qu'slle se présenta néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par un panneautage approprié et reporté sur un plan systématiquement tenu & jour. La nature
exacte du risque{atmosphére potentiellement explosible, efc) et las consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de
secours sfils existent.

ARTICLE 6.1.2. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifies dans 'etude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et & l'inspection des installations classées. |l procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des périmétres ou 4 la nature des
risgues.

CHAPITRE 6.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 6.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées
2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une informaticn approprige.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté

On entend par accés & linstailation une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et lintérieur du site suffisamment
dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre. Cet acces doit pouvoir étre ouvert
immeédiatement sur demande des services d'incendie et de secours.
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Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité
des engins des services d'incendie et de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation, méme en dehors des
heures d'exploitation et d'ouverture de linstallation. La voie d'accés des services de secours est maintenue dégagée de tout
stationnement. Elle comporte une matérialisation au sol faisant apparaitre la mention " accés pampiers ". Ce dispositif peut &tre
renforce par une signalisation verticale de type " stationnement interdit .

L'exploitant ttent & disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour |'accés des secours avec des
procadures pour accéder 3 tous les lieux,

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa periphérie, par un grillage de 2 m de hauteur.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicleusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d’'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 6.2.1.1. Gardiennage et controle des accés

Le site est efficacement clturd sur la totalité de sa périphérie.
Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme a distance est mis en place de maniére a
ce gu'un responsable techniquement compétent puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en toute circonstance.

Aucune personne étrangére a i'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contr8le des accas, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Les conditions de gardiennage du site doivent permettre I'accés sans retard des services de lutte contre I'ncendie.
Article 6.2.1.2. Accessibilité des engins & proximité de I'installation

Une voie " engins ", dans 'enceinte de 'établissement, au moins est maintenue dégagée pour la circulation et le croisemant sur

le périmetre de l'installation et est positionnée de fagon & ne pas étre obstruée par I'effondrement de cette Installation et par les

eaux d'extinction.

Cette voie " engins " respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 6 métres, la hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente inférieure 8 15 % ;

— dans les virages de rayon intérieur inférleur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur largeur de S = 15/R metres est ajoutée ;

— lavole résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-
ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;

—_ chaque point du périmétre de linstallation est 2 une_distance_maximale de-60-métres.de cette voie foeee e e s

— aucun obstacle n'est disposé entre les accés a linstallation ou aux voies échelles définies aux articles 6.2.1.3 et

- 6.2.1.4 suivants et [a voie engin.

Des aires de stationnement pour les engins incendie sont aménagées a proximité de chague poteau incendie.
Article 6.2.1.3. Mise en station des échelles

Chaque cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la mise en station des
échelles et bras élévateurs articulés. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie au paragraphe
précédent.
Depuis cette voie, une échelle aérienne peut étre mise en station pour accéder a au moins toute la hauteur du batiment et
défendre chague mur séparatif coupe-feu. La vole respecte par ailleurs les caractéristigues suivantes :
—  la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de 'aire de stationnement au minimum de 15 métres, la pente
au maximum de 10 % ;
— dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et
une sur largeur de § = 15/R meétres est ajoutée ;
— aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles 4 |a verticale de 'ensemble de la voie ;
— . la distance par rapport & la fagade est de 1 métre minimum et 8 méfres maximum {du quai fer &'l existe) pour un
stationnement paralisle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;
— la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu, ceux-
ci étant distants de 3,6 métres au minimum, et présente une résistance minimale au poingonnement de 88 N/icm?;

Article 6.2.1.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie " engins " ou " échelle " est prévu un accés aux issues du batiment ou a lnstallation par un chemin
stabilisé de 1,8 meatre de large au minimum.
Une rampe de largeur minimale de 1,8m de plain-pied permet I'accés aux ceflules par le local de charge.,
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ARTICLE 6.2.2. BATIMENTS ET LLOCAUX

Article 6.2.2.1. Allées de circulation

A lintérieur des cellules de stockage, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personne! ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 6.2.2.2. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout tisque
d'atmosphére explosible.

Le débouché a 'atmosphére de |a ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des buresaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la paroi traversée.

Article 6.2.2.3. Nettoyage des locaux

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussieres.

Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages etc. sont regroupés hors des allées de circulation et évacués
régulidrement dans une aire extérieure spécifique.

ARTICLE 6.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électrigues doivent é&tre réalisées, entretenues en bon état et
vérifiées.

Une vérification de I'ensemble de Vinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace écrite des
éventuelles masures correctives prises.

La mise 4 la terre est effectude suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

" “Tes &quipements métalliques (T&Servoirs, cuves, canalisations) dolvent étremis @ larte rre—et-interconnectés par un-réseau-de -~ -

lisisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produils.

Les transformateurs de courant élecirique, lorsqu'ils sont accolés cu a l'intérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos
targement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont
respectivement de degré REI 120 et EI 120,

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.
Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs. lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffernent.

Article 6.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a Norigine d’une explosion

Les dispositions de 'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
&tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'sxplosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement le necessitant.

Le plan des zones a risques d'explosion est perté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

ARTICLE 6.2.4, ALIMENTATION ELECTRIQUE DE SECOURS ET INTERRUPTEUR GENERAL

Les équipements et paramatres importants pour la sécurité sont maintenus en service ou mis en position de sécurite en cas de
défaillance de I'alimentation électrique principale. :

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour [a sécurité sont independants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

A proximité d’au moins une issue de secours par cellule, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
I'alimentation électrique des cellules et des quais.
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ARTICLE 6.2.5. PROTECTION CONTRE L’ELECTRICITE STATIQUE

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir I'apparition de charges électrostatiques, assurer leur
évacuation en toute sécurité et protéger les installations des effets des courants de circulation.

ARTICLE 6.2.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 6.3 GESTION DES OPERI'\TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 6.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
+«  Jinterdiction de fumer ;
= Iinterdiction de tout briilage & I'air libre ;
= ['obligation du “ permis d'intervention ” ou “ permis de feu " ;
»  Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt en dehors du « permis de fau »;
=  les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’'EP notamment) ;
= les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendis ;
*  la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissemant, des services
d'incendie et de secours.
Un plan schématique, conforme & la norme NF § 60-302, comportant I'emplacement des locaux techniques, des stockages
dangereux, des dispositifs de coupure des fluides et des commandes d'équipements de sécurité, est apposé dans les zones
accessibles aux équipes d'intervention.

ARTICLE 6.3.2. TRANSPORT ET DECHARGEMENT

Les véhicules en stationnement sont situés a une distance d'au moins 10 m du batiment.

Les camions dont les groupes figorifiques nécessitent une alimentation électrique en dehors des périodas de
chargement/déchargement sont stationnés a une distance d'au moins 10 m du batiment.

La zone de chargement/déchargement dispose de moyens d'extinction mobiles adaptés aux risques a défendre.

Il est Interdit pour les camions de stationner & quai en dehors des heures de présence du personnsl. Le stationnement des
camions s'effectue motaur a 'arrét.

Les opérations de chargement/déchargement sont confiées exclusivement a du personnel averti des risques en cause et
formés aux mesures de prévention a2 mettre en ceuvre et aux méthodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

ARTICLE 6.3.3. PREPARATION DES COMMANDES ET STOCKAGE EN ATTENTE D'EXPEDITION

Les machines de mise en ceuvre de film thermo-rétractables utilisées pour la préparation des commandes sont placées :

«  soit & une distance minimale de 5§ m des stockages de matieres combustibles et des parois du batiment, dans ce cas
un marquage au sol délimite le rayon de 5 m autours de la machine,

»  soit séparés des produits par un compartimentage RE| 60 d'une hauteur égale a la hauteur de stockage majorée d'
métre. La hauteur du compartimentage doit &tre au minimum de 3 métres.

La présence de matidres combiustibles & proximité des machines de mise en ceuvre de film thermo-rétractables est limitée aux
nécessités du chargement a préparer.

Les équipements électriques doivent &tre équipés d'un arrét d'urgence, st mis hors tension en dehors des péricdes d'activité.
Un extincteur adapté aux risques a combattre est placé a proximité de chaque équipement.

Les commandes conditionnées en attente d'expédition sont :

+  soit entreposées sur des aires spécifiques identifiées. Cet enlreposage doit étre compatible avec les dispositifs de
sécourité {détection, extinction automatique dincendie..}, et étre limité a une hauteur de 3 métres. L'exploitant s'assure
d'un enlévement régulier de ces produits;

»  soif remisées dans les cellules de stockage sous réserve du respect des dispositions relatives & 'aménagement des
cellules définies au présent arrété.
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ARTICLE 8.3.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignifion sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les inferventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 6.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention,

ARTICLE 6.3.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Article 6.3.6.1. Matériels et engins

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur conformément aux réglements en
vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectuées en dehors des cellules, dans un local spécifiquement prévu a cet
effet.

Article 6.3.6.2. Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu & proximité des zones & risque inflammakble,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter. )

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 6.3.6.3. « plan de prévention » ou “ permis de feu ”

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un “permis d'intervention” et éventuellement d'un “permis de feu” et en
respectant une consigne particuliére

Le “plan de prévention” et éventuellement le “ permis de feu " et la consigne particuliére doivent &fre éfablis et visés par
I'exploitant ou une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le “ plan de prévention ” et éventusilement le * permis de feu " et la consigne particuliére doivent &tre signés par 'exploitant et
'entreprise extérieure cu les personnes qu'ils auront nommément désignées.

T 777 Aptés Ta fin des travaux et avant la reprise de Tactivité, une vérfication des installations doit étre effectuée par l'exploitant cu™ ~

son représentant ou le représentant de Péventuelle entreprise extérieurs.

CHAPITRE 6.4 CONSTRUCTION ET AMENAGEMENT
ARTICLE 6.4.1. CONSTRUCTION

Article 6.4.1.1. Structure des béatiments

L'exploitant réalise une étude technique démontrant que les dispositions constructives visent @ ce que la ruine d'un élément
(murs, toiture, poteaux, poutres, mezzanines) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du hatiment,
notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimentage, ni 'effondrement de la structure
vers 'extérieur de la cellule en feu. Cette &ude est réalisée avec la construction de l'entrepét et est tenus a disposition de
l'inspection des installaticns classées.

Les locaux abritant l'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- les parois extérieures des batiments sont construits en matériaux B s3 d0 ;

— I'ensemble de la structure est a minima R 15 ;

— les murs séparatifs entre deux ceilules sont REI 120 ; ces parois sont prolongées latéralement le long du -mur extérieur
sur une largeur de 1 métre ou sont prolongées perpendiculairement au mur extérieur de 1 metre en saillie de la
fagade ; :

— les éléments séparatifs entre cellules dépassent d'au moins 1 métre la couverture du bétiment au droit du
franchissement. l.a toiture est recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et
d'autre des parois séparatives. Celte bande est en matériaux A2 s1 d0 ou comporte en surface une feuille métallique
A2 81 d0 ou est composée par des rideaux d'eaux correctement dimensionnés asservis a [a détection incendie st a fait
I'objet d'une validation de la part de linspection et des services d'incendie et de secours;

— les murs des locaux technigues (hors chaufferie) sont REI 120;

— les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureaux dits de quais destinés & sccuelllir le personnel travaillant
directement sur les stockages et les quais, sont isolés par une paroi jusqu'en sous-face de toiture et des portes
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous RE1 120 ;

— le sol des aires et locaux de stockage est de classe A1fl ;
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~ les ouvertures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables Slectriques et
canalisations, portes, etc.) sont munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant un degré dae
résistance au feu équivalent & celui exigé pour ces parois. Les fermetures sont associées & un dispositif asservi & la
détection automatique d'incendie assurant leur fermeture automatique, mais ce dispositif est aussi manceuvrable  la
main, que lincendie soit d'un c&té ou de l'autre de la paroi. Ainsi les portes situdes dans un mur RE! 120 présentent un
classement EI2 120 C et les portes satisfont une classe de durabilité C2
— les éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalisés en matériaux A2 s1 d0 ;
— lesisolants thermiques sont de classe Bs3 d0 ;
— le systéme de couverture de toiture satisfait Ia classe et indice BROOF (3) ;
— les matériaux utilisés pour l'éclairage naturel satisfort 3 la classe do.
De fagon générale, les dispositions constructives visent @ ce que la ruine d'un élément {murs, toiture, poteaux, poutres par
exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de ia structure du batiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers l'extérieur de la
premiére celluie en fau.

Article 6.4.1.2, Cantonnement et désenfumage

6.4.1.2.1 Cantonnement

Les combles sont divisés en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 matres carrés et d'une longueur
maximale de 60 métres.

Les écrans de cantonnement sont constitusés soit par des éléments de la structure (couverture, poutre, murs), soit par des
écrans fixes, rigides ou flexibles, ou enfin par des écrans mobiles asservis & la détection incendie. Les écrans de cantonnement
sont DH 30, en référence & la norme NF EN 12 101-1, version juin 2008.

La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformément 2 I'annexe de l'instruction technique 246 du ministre
chargé de lintérieur relative au désenfumage dans les établissements recevant du public.

6.4.1.2.2 Désenfumage
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des chaleurs

{DENFC).

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,5 et 6 métres carrés est prévu pour 250 métres carrés de superficie projetée de
toiture,

Les DENFC ne sont pas Implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.
es dispositifs-d'évacuation-des fumées sont-composés-d'exutoires & commande automatique-et manuelle ou-autocommande:
La surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure & 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.
Une commande manuelle est facilement accessible depuis chacune des issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage. Les commandes manuelles ne sont pas placées a lintérieur des zones & température négative. L'action d'une
commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone de désenfumage
ou la cellule 4 désenfumer dans le cas d'un batiment divisé en plusieurs cantons ou cellules. .

La commande manuelle des DENFC est au minimum installée en deux points opposés de chaque cellule. Ces commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés de chacune des cellules de stockage et installées conformément a la
norme NiF S 61-932, version décerbre 2008.

Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristiques suivantes ;

— systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

— fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ;

- classification de la surcharge neige & l'ouverture : SL 250 (25 daN/m?) pour des alfitudes inférieures ou égales & 400
metres et SL 500 (50 daN/m?} pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres. La classe SL 0 est utilisable si la
région dimplantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositions constructives empéchent
laccumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires sont de [a classe SL 500 et installés avec des
.dispositions constructives empéchant 'accumulation de la neige ;

— classe de température ambiante T(-15) ;

— classe d'exposition & la chalgur 8 300.

Le decienchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle & laquelle est asservi le systéme
d'extinction automatique s'il existe,

En presence d'un systéme d'extinction automatique, les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle
fagon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de P'extinction automatique.
En cas d'entrepdt & plusieurs niveaux, les niveaux autres que celui sous foiture sont désenfumés par des ouvrants en fagade
asservis a la détection conformément aux dispositions de linstruction technique 246 du ministre chargé de l'intérieur.

8.4.1.2.3  Amenées d'air frais

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
realisees soit par des ouvrants en fagade, soit par des houches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules a
désenfumer donnant sur 'extérieur,
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ARTICLE 6.4.2. AMENAGEMENT DES CELLULES

Article 6.4.2.1. Généralités

Afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors d'un incendie, {'entrep6t est compartimenté en 2 cellules de
stockage principales :

. cellule 1 de 2992 m? au sol et 1304 m? en mezzanine,

»  cellule 2 de 2992 m? au sol, !
La hauteur sous plafond est de 12,5 m.
l.es matiéres dans les rayonnages sont stockées & une hauteur maximale de 10 m (11,5 m en présence d'une détection haute
sensibilité avec transmission d'alarme)
Ce compartimentage doit permettre de prévenir [a propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a 'autre.

Les produits sont entreposés en racks ou en flots. Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet du
stockage et [a base de la toiture ou le plafond ou de tout systdme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance
minimale nécessaire au bon fonctionnemant des systémes de détection incendie. '

Cas de stockage en flots :
1. surface maximale des ilots au sol : 500 m?;
2. hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;
3. distance entre deux Tlots : 2 métres minimum ;
4, une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de la toiture ou le plafond ou de
tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fanctionnement du
systeme d'extinction automatique d'incendie.

Les rayonnages doivent &tre réalisés en matériaux résistants mécaniquement et chimiguement.
Les aires de stockage au sol doivent étre délimitées par un tragage au sol. i
Le stockage de masse est interdit en dehors des zones de quais.

ARTICLE 6.4.3. ISSUES DE SECOURS

Conformeament aux dispositions du code du travail, les parties de l'enirepdt dans lesquelles il peut y avoir présence de
personnel comporient des dégagements permettant une évacuation rapide.

. ._En.outre,_le_nombre_minimal_de_ces_issues_doit_permetire_que_toui_point de_lentrepdt_ne_soit. pas_distant_de plus de 50 métres.. . . ..
effectifs {parcours d'une personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-
sac.

Deux issues au moins vers l'extérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque cellule de stockage. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

L'ouverture des portes susceptibles d'atre utilisées pour I'évacuation de plus de 50 personnes est assurée dans le sens de la
sortie.

L'ouverture des portes faisant partie des dégagements réglementaires est possible par une manceuvre simple, toute porte
verrouillée devant &tre manceuvrable de lintérieur dans les mémes conditions et sans clé.

CHAPITRE 6.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES |
ARTICLE 6.5.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maltrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Cefte liste est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées et fait 'objet d'un
suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et mainienus au niveau de fiabilitd décrit dans I'étude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites. :

i.es opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de mailrise des risques, l'installation est arrétée et mise en
séourité sauf si Fexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie 'efficacité et |a disponibilité.

Une convention établit les responsabilités entre les locataires et 'exploitant sur la mise en ceuvre des mesures de maitrise des
risques ainsi que les contrdles et essais périodigues et la maintenance.
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ARTICLE 6.5.2. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Gonformément aux engagements de I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, I'exploitant met en place
un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme au bureau d'exploitation et a 'astreinte.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 3
maintenir leur efficacité dans le temps.

l.a surveillance d'une zone pouvant étre & Porigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée 3 la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne déléguée a
cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoque l'alarme.

Article 6.5.2.1. Détecteurs incendie

Les cellules de stockage, la salle des machines, les bureaux et les locaux sociaux sont équipés d'un systéme de détection
automatique incendie {de type détecteur optique de fumée ou DFHS...) conforme aux référentiels en vigueur. Cette détection
actionne une alarme perceptible en tout point du batiment et des cellules.

L'exploitant s'assurs que les conditions d'exploitation des stockages permettent de respecter les conditions de fonctionnement
de ces détecteurs.

Article 6.5.2.2. Détecteurs gaz

La salle des machines et les galeries techniques sont équipdes de capteurs de détection de gaz avec raport au bureau
d'exploitation et & Fastreinte. Le systéme de détection automatique gaz est conforme aux référentisls en vigueur.
L'exploitation des installations respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 6.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 6.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que ie justifieront les conditions d'exploitation.

“Les vérifications, les opérations d'entretien ef de vidange des rétentions doiveni &lre notées sur un registre spécial tenu a la

disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 6.6.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité des réservoirs asscciés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

* dansle cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de |a capacité totale des f(ts,

+ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs,

+ dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité d rétention est étanche aux produité qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimigue des fluides et
peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou lour élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes st 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.
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Les sols des aires et des locaux de stockage ou de manipulation de matiéres dangeresuses ou susceptibles de créer une
pollution de l'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipés de facon & pouvoir recuelllir les eaux de lavage et les
matiéres répandus accidentellement.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respects les dispositions du présent arrétsé.
ARTICLE 6.6.3. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 6.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 6.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en oeuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.

L'exploitant transmet aux services d'incendie et de secours un document présentant Fensemble du systéme de lulte conire
lincendie de son établissement (schéma de tous les réseaux, plan des egouts, plan des installations, nature des produits
stockés, conditions de stockage, raison sociale du/des locataires, identification des moyens, procédures en cas de situaticn

d'urgences...}). Ce document est mis a jour aprés toute modification et une version actualisée est transmise aux setvices
d'incendie et de seccours. Une copie est adressée & l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.7.2. GESTION DES ALARMES

La détection incendie est raccordée a une centrale située au bureau d'exploitation et & l'astreinte..

Les détecteurs autonomes de déclenchement au niveau des portes coupe-feu des cellules sont asservis & la détection incendie
et assurent la fermeture automatique des portes.

Les détections en place dans les batiments {détection incendie, détections de gaz au niveau de la salle des machines ou des
. —lecaux-de-charge-st-détection-intrusion) declenchent-une-alarme-sonore-dans-les-locaux-et-surl'astreinte.- — - —— .. .. .= .

Des confroles périodiques sont réalisés afin de vérifier le bon état de foncticnnement de I'ensemble des dispositifs.

La telésurveillance est assurée en permanence.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de fransmission et de traitement de linformation est automatiquement
détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive ou secourue par un systéme de batterie permettant les
transmissions des messages d'alerte & l'astreinte.

ARTICLE 6.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repéras et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérisls et la fréquence,
conformément a la réglementation en vigueur.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 6.7.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'expioitant dispose a minima de
* un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel. Ce réseau comprend au moins :

« des poteaux incendie doivent &tre en nombre suffisant (avec un minimum de 2 poteaux privatifs ou publics ) et
respecter les distances suivantes : 100 métres au plus entre I'entrée de chaque cellule et I'hydrant, par des
chemins praticables par 2 sapeurs-pompiers tirant un dévidoir et 5§ métres au plus du bord de la chaussée,
coté opposé au batiment ; ils doivent étre adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de
secours ( DN 100 ou 150) sous une pression dynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars.

« La distance entre chaque hydrant, par tes voies de desserte, doit 8tre au maximum de 250 métres ;

+  Le bon fonctionnement des prises d'eau est périodiquement conirdlé.
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d'extincteurs en nambre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement,
sur les alres extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles. Les extincteurs sont balisés a I'aide de panneau afin d'étre rapidement repérés ;
des robkinets d'incendie armés en dehors des chambres froides négatives, répartls dans I'enceinte du site et placés
prés des issues, ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lances sous 2
angles différents ;

une réserve d'eau de 300 m*munie de cannes d'aspiration;

d'un systéme de détection automatique d'incendie, comprenant des détecteurs haute sensibilité, des déclencheurs
manuels d’alarmes instaliés a chagque acces du batiment et des diffuseurs sonores répartis dans le batiment.

Les moyens de défense extérieure contre l'incendle de I'établissement sont réceptionnés dés leur mise en eau en présence
d’un représentant du Service Départemental d’Incendie et de Secours.

ARTICLE 6.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travalil, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
integrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directss ou indirectes sur 'environnsment,
la sécurité publigue ou le maintien en sécurité des installations ;

les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'établissement (électricité, réseaux de fluides) ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des services

~ d'incendie et de secours (18);

l'adresse du centre de secours du premier appel ;
les procédures d'évacuation ;

--la procedure_permettant,-en-cas -de-lutte-contre un-incendie,-d'isoler-le site-afin de prévenir tout transfert-de-pollution

vers le milieu récepteur.

ARTICLE 6,7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS / BASSIN DE CONFINEMENT

L’ensemble des eaux polludes lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux ulilisées pour 'extinction) provenant de la
zone de stockage est confiné dans un bassin muni d’une béche de rétention étanche aux produits collectés et d'une capacité de
780 m®, équipé d'une vanne retenant les eaux;

La bache du bassin est maintenue en bon état d’étanchéité. Un contrile de I'étanchéité de la bache est effectué visuellement
tous les ans. Les résultats de ce confréle sont consignés sur un deocument écrit tenu a la disposition de I'Inspection des
[nstallations classées.

La vidange, dans le réseau communal, respecte les principes imposés par l'article 3.3.9 traitant des eaux pluviales susceptibles
d'étre polluées.

Un contrble trimestriel des niveaux d'eaux est effectué par 'exploitant visuellement.

lLa fermeture de la vanne d'arrét retenant les eaux sur le site est asservie a la détection incendfe du site et est installée sur le
réseau intere d’'eaux pluviales avant ia connexion avec le réseau public et en amont du séparateur d’hydrocarbures.

Lz vannes est maintenue en état de marche, signalée et actionnable en toute circonstance, localement et & distance.

L’entretien préventif et la mise en fonctionnement des dispositifs d'isolement des réseaux sont définis par consigne. L'exploitant
définit les modalités de contréle périodique du bon fonctionnement des dispositifs d'isolement (fonctionnement des vannes,
pérennité de la fonction de confinement des eaux).
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TITRE 7 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 7.1 ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS
ARTICLE 7.1.1. CONCEPTION

Les ateliers de charge d'accumulateurs ont les caractéristiques suivantes :

»  séparés des cellules de stockage par des parois et des portes coupe-feu 2h, munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant teur fermeture automatique ;

murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures ;

couverture incombustible ;

porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure ;

toiture T30-1 (incombustible) ;

pour les autres matériaux : classe M0 {incombustibles)

peinture anti-acide au sol et remontée sur 1m de hauteur sur les murs périphérigues ;

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégages en cas d'incendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapte aux risques particuliers
de l'installation.

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de charge.

Le debouché & I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations volsines et des bureaux,

Les conduits de ventiilation sont munis de clapets Coupe-feu & la séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la paroi traversée,

L'alimentation électrique des chargeurs est asservie a l'extraction.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout rlsque

- —d'atrmosphére-explosible, —-— - - o — — s
Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit etre place aussi loin que possible des habﬂatnons voisines et des bureaux

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la parei traversée.

ARTICLE 7.1.2, VENTILATION

Sans préjudice des dispositicns du code du travait, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible ou nocive, Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre place aussi loin que possible des
habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés ;
»  Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=005nl
+  Pour les hatteries dites a recombinaison :
Q=0,0025n1 .
ou
Q = débit minimal de ventilation, en m®h
n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse, en A

ARTICLE 7.1.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe cu indirecte, d’'une personne nommément désignée par I'exploitant st
ayant une connhaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

ARTICLE 7.1.4. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
linstallation et permettant I'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du dépét et du lisu d'utilisation.
Ces matériels doivent étre entretenus en hon état et vérifies périodiquement. Le personnel doit étre formé a 'emplol de ces
matérials.
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ARTICLE 7.1.5. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien ...) doivent faire 'objet de consignes d’exploitation ecrites. Ces consignes prévoient notamment :

* [es modes opératoires,

+ lafréguence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées

= lesinstructions de maintenance et de nettoyage ;

» le maintien de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de l'installation.

ARTICLE 7.1.6. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HYDROGENE

Si les ateliers de charge sont équipés de détecteur d’hydrogéne, le seull de la concentration limite en hydrogéne admise dans
tes locaux est pris a 25 % de la L.L.E. (limite inférieure d’explosivité), soit 1 % d’hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce
seuil devra interrompre automatiquement I'opération de charge et déclencher une alarme reportée au bureau d'exploitation de
la cellule et au local en charge du gardiernage ou société de télésurveillance.

Une consigne définit la conduite en cas de déclenchement de I'alarme.

CHAPITRE 7.2 INSTALLATION DE REFRIGERATION A L'AMMONIAC
ARTICLE 7.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.2.1.1. Ventilation - Extraction

La ventilation de la salle des machines et des galeries techniques est assurée par un dispositif mécanique calculé selon les
normes en vigueur, de fagon a éviter a lintérieur des focaux toute stagnation de poches de gaz. L'extraction est assurée pour la
salle des machines par une seule cheminée & hauteur minimale 16 m du sol et un extracteur unique. L'extraction de chaque
galerie technique est également située a une hauteur minimale de 16 m.
Le débouché a 'atmosphére de la ventilation doit tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et d'une source de
chaleur, de fagon a ne pas entrainer de risque pour I'environnement et pour la santé humaine.
Les moteurs des extracteurs doivent &tre protégés pour éviter tout risque d'explosion.
Les débits d'extractions scnt & minima de ;

» 5200 m%h pour la salle des machines:

+ 5000 m*h pour chaque galerie technique.

De fagon & permettre en foute circonstance le respect des dispositions du présent arrété, les consignes et les procédures
d’'exploitation de Fensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des controles a effectuer, en
marche normale, a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des installation et & la remise en route aprés
un arréte prolongé pour d'autres causes que les travaux de maintenance et d'entretien. Elles doivent étre tenues & dispositions
de T'inspection du travail et de linspection des installations classées.

Article 7.2.1.3. Etat du stock d’ammoniac

L’exploitant doit tenir & Jour un état indiquant la quantité d’ammoniac présente dans linstallation, le cas échéant stockée en
réserve ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit étre tenu & disposition de linspecteur des installations
classées.

Article 7.2.1.4. Vannes et tuyauteries

Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou & une
codification reconnuae. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

Conformeément aux dispositions de la réglementation des appareils & pression, le mode opératoire de soudage, les contrdles
des soudures et l'aptitude professionnelle des soudeurs doivent faire 'objet d'une qualification.

Article 7.2.1.5. Visite anhuelle

Avant la premiére mise en service ou & [a suite d’'un arrét prolongs du systéme de réfrigération, aprés une modification notable
au sens de l'article R 512-33 du code de I'environnement ou aprés des travaux de maintenance ayant nécessité un arrét de
longue durée, linstallation compléte doit étre vérifiée. Celte vérification est & réaliser par une personne ou une entreprise
compétents ; désignée par exploitant avec | ‘approbation de I'inspection des installations classées. Cette vérification doit faire
I'vbjet d'un compte rendu écrit tenu 4 la disposition de inspecteur des installations classées inséré au dossier de sécurité. Les
frais occasionnés par ces vérifications sent supportés par I'exploitant.

Une visite annuelle de linstallation frigorifique est effectuée par une personne ou une entreprise compétente nommément
designée par Pexploitant avec l'approbation de inspection des installations classées.

Article 7.2.1.6, Exploitation des installations

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant et spécialement formée
aux dangers de ['ammoniac et aux spécificités des installations le mettant en ceuvre.
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Article 7.2.1.7. Mise a Parrét

Les batiments désaffectés doivent &tre débarrassés de foute charge d'ammoniac. Les équipements abandonnés ne doivent pas
8tre maintenus dans une installation en service. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec l'exploitation en
cours, ces équipements doivent &tre vidés de leur contenu et physiquement isclés du reste des installafions afin d'interdire leur
réutilisation (sectionnement et bridage des conduites, etc.).

ARTICLE 7.2.2. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT GENERAL DE L'INSTALLATION

Article 7.2.2.1. Implantation et aménagement

Dans les zones dangereuses définies par I'exploitant, la mise en place d'éguipsments ou de constructions non indispensables a
l'exploitation de l'installation frigorifique et qui nuisent soit & la ventilation de linstallation, soit & l'intervention des secours lors
d'un accident, est interdite.

L'exploitant met a jour son étude des dangers relafive & la réduction & la source du risque lié & la mise en ceuvre d'ammoniac
dans les installations de réfrigération de I'établissement a chague modification notable des Installations. Cette étude précise
notamment les mesures d'ordre technique prévues pour que la probabilité de survenue d'un accident scit diminuée. Elle doit
privilegier les solutions techniques intrinséquement les plus slres. Les installations doivent utiliser las meilleures technologies
disponibles visant notamment & réduire au maximum les quantités d'ammoniac mises en jeu.

Article 7.2.2.2. Appareils a pression

L'installation doit &tre conforme en tous points 4 la réglementation en vigueur concernant les appareils a pression de gaz, les
compresseurs frigorifiques et les canalisations d'usine. La prise en compte des normes en vigueur est recommandée pour
linstallation de production et de mise en ceuvre du freid.

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont 'un au moins
est placé a l'extérieur de I'atelier de compression.

Les matériaux servant & la fabrication des tuyauteries vannes et raccords pouvant étre scumis & des basses températures
doivent avoir une résistance suffisante pour &tre en toute circonstance, exempts de fragilité.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter un retour d'ammoniac liquide en enirée des compresseurs en foncticnnement
normal ou dégradé des installations de production de froid.

ARTICLE 7.2.3. POLLUTION DES EAUX
Article 7.2.3.1. Rétentions

~-— ~Touteutilisation-d'ammoniac susceptible de créer-une pollutionde 1'eau-ou-du-sol; notamment-a-I'ensemble—defa salledes—

machines, doit étre associée & une capacité de rétention conforme a l'article 6.6.2.

l.es produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou
doivent étre éliminés comme les déchets.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent &tre étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

En aucun cas, les opérations de purge ne doivent conduire a une pollution du sol ou du milieu naturel. Les points de purge
doivent étre munis de deux vannes, dont une a contrepoids ou équivalent, &t doivent disposer d'un point de captage permettant
de renvoyer le liquide ou le gaz vers un dispositif de neutralisation.

Article 7.2.3.2. Rejets d’eau

Le rejet direct d'eaux de refroidissement ou de chauffage ainsi que des eaux de dégivrage provenant des circuits alimentant
des échangeurs et appareillages dans lesquels circulent 'ammoniac ne peut &tre effectué qu'aprés avoir vérifié que ces eaux
ne soient pas polluées accidentellement.

En particulier, I'absence d'ammoniac dans les purges et le pH sont vérifiés avant rejet. Pour cela, un conductimétre asservi &
une électrovanne tout ou rien, ou tout autre dispositif équivalent est en particulier mis en place au niveau des purges.

En aucun cas, les tuyauteries contenant 'ammoniac ne sont sifuées dans les égeuts ou dans les conduits en lialson directe
avec les égouts.

ARTICLE 7.2.4. RISQUES INDUSTRIELS LORS D’UN DYSFONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Article 7.2.4.1. Equipements importants pour la sécurité

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de
toutes dérives des paraméfres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

L'exploitant détermine la liste des équipements et parameétres de fonctionnement importants, pour la sécurité des installations,
en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation accidentelle. Les paramétres importants pour la
sécurité des instaliations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés d'alarme.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conception simple, d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces
caractéristiqgues doivent élre établies 4 'origine de l'installation, mais aussi étre maintenues dans le temps. Les dispositifs sont
concus de maniére a resister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés. a I'exploitation et & 'anvironnement du
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systéme (choc, corrosion. etc.). Ces dispositifs et. en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre de
s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des procédures écrites. Les
opératiocns de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées pendant trois ans.

Des consignes écrites doivent préciser la conduite & tenir en cas dindisponibilité cu de maintenance de ces équipements.

Des dispositions sont prises pour permettre, en toute circonstance, un arrét d'urgence et la mise en sécwrité électrique des
installations. Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite, Toute disposition contraire doit étre
Justifiée et faire l'objet de mesures compensatolres, Les systémes de mise en sécurité électrique des installations sont a
securité positive.

Article 7.2.4.2. Systémes de détection et d’alarme

Des détecteurs d'ammoniac sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de degagement ou
d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Les zones de sécurité sont équipées de systémes de détection dont
les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations. Ces détecteurs doivent étre de type toximétrie dans les endrolis o les
employés travaillent en permanence ou susceptibles d'étre exposés, et de type explosimétrie dans les autres cas ol peuvent
&tre présentes des atmosphéres confinées.

L'exploitant fixera au minimum les deux seuils de sécurité suivants ;

- le franchissement du premier seuil {2000 ppm) entrafnera le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et
la mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur ;

- le franchissement de ce deuxiéme seuil entrafnera, en plus des dispositions précédentes, la mise a l'arrét en
sécurité des Installations ( fermeture des vannes automatiques, démarrage de l'exiraction, coupure de
l'alimentation électrique...), une alarme audible en tous points de |'établissement etf, le cas échdant, une
transmission a distance vers une personne techniquement compétente (ce seuil est au plus égal au double de la
valeur choisie pour le premier seulil).

Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d'alarme gaz toxique donne lieu & un compte rendu écrit tenu a la

disposition de l'inspecteur des installations classées duranf un an.

Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de contréle.

Les systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines et les galeries technigues sont conformes aux

normes en vigueur.

Des dispositifs complémentaires, visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction du vent.

Au moins un détecteur toximétrique déclenche une alarme a 500 ppm doit éire judicieusemant placé en salle des machines.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite du déclenchement d'une alarme ne peut étre decidée que par une
_personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations et analyse de [a défaillance ayant provoqué l'alarme.

Article 7.2.4.3. Evacuation des fumées

Les salles de machines doivent &lre équipées en partie haute de dispesitifs & commande automatique et manuelle permettant
I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées
a l'extérieur du risque et & proximité des accés. Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent facilement &tre accessibles.

Article 7.2.4.4. Protection des installations

Les installations, et en particulier les réservoirs, canalisations, équipements contenant de 'ammoniac liquide, gazeux ou
biphasique, doivent &tre protégées pour éviter d'dtre heurtdes ou endommagées par des véhicules, des engins ou des charges,
etc. A cet effet, il doit &tre mis en place des gabarits pour les canalisations aériennes, les installations au sol et leurs
égquipements sensibles (purge, etc.} et des barriéres résislant aux chocs.

De plus, un dispositif limiteur de pression doit &tre placé sur toute enceinte ou portion de canalisation, qui en regime normal
peut étre isolé par la fermeture d'une ou de plusieurs vannes sur phase liquide. Les échappements des dispositifs limiteurs de
pression (soupapes. disques de rupturs, etc.} doivent étre captés sans possibilité d'obstruction accidentelle. Si le rejet peut
entrainer des conséquences notables pour 'environnement et les personnes, il doit &tre relié & un dispositif destine & recueillir
ou & neutraliser l'ammeniac (réservoirs de confinement, rampe de pulvérisation, tour de lavage, etc...).

Article 7.2.4.5. Indicateurs de niveau, sectionnement, limiteurs de pression

Les capacités accumulatrices (réserveirs basse pression, moyenne pression, haute pression} doivent possader un indicateur de
niveau permettant d'en contrdler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de vannes
manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou plusieurs
paramétres de l'installation ou actionnées par des coups de poing judicieusement placés.

Chaqgue réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement immeédiat pour entretien, de
deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paralléle et ayant une pression de levée au plus égale 4 la pression
maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvair
évacuer le gaz de telle sorte que la pression a lintérieur du réservoir n'excéde jamais plus de 10% la pression maximale de
service.

Toute portion d'installation contenant de I'ammeoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des conséquences notables
pour l'environnement { boutelles MP et BP, canalisations HP...} doit pouvoir &tre isolée par une ou des vannes de
sectionnemant manuelies située(s) au plus prés de la parci du réservoir. Ces dispositifs devront &tre, complétés par des vannes
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de sectionnement automatiques & sécurité positive qui devront notamment se fermer en cas d'arrét d'urgence ou de détection
d'ammaoniac au deuxiéme seuil défini & l'article 7.2.4.2.

L'exploitant transmet, 2 mois au moins avant le mise en exploitation du site, la justification du positionnement des vannes
automatique de sectionnement.

Les canalisations doivent &tre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits possibles, cela visant & limiter au
maximum les débits d'émissicn d'ammoniac a i'atmosphére. De plus, elles doivent étre efficacement protégées contre les chocs
et la corrosion.

Les sorties des vannes en communication directe avec l'atmosphére sont obturées {bouchons de fin de ligne etc...).

Les canalisations sont maintenues parfaifement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs dimensions
doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de conservation doit pouvoir &tre contrélé selon les
normes et réglementations en vigueur. Ces contrdles donnent lieu & compte rendu et sont conservés durant un an a la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

Article 7.2.4.6. Opérations a risque

Les opérations peuvant présenter des risques {manipulation, etc.) doivent faire I'objet de consignes écrites tenues & jour st
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consighes doivent notamment indiguer :

la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque ;

les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de feu ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de I'ammoniac ;

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

le plan d'opération interne s'il existe ;

la procédure d'alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services incendie et de secours, du centre antipoison etc ... ;

les procedures d'arrét d'urgence ;

I'dtiquetage (pictogramme st phrases de risque) des produits dangereux stockés sera indiqué de fagen trés lisible
a proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac.

Ces consignes doivent rappeler de maniére bréve, mais explicite, la nature des produits concernant les risques spécifiques
associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, stc...).

Article 7.2.4.7. Equipements de protection
En dehors des moyens appropriés de lutte contre l'incendie, lexplmtant doit mettre & la disposition du personnsl travaillant dans

-— - —linstallatien-frigerifique +- -- - - — —_—

des appareils de protection respiratoire en ncmbre suffisant (au minimum deux) adaptés aux risques presentes
par I'ammoniac ;

des gants, en nombre suffisant, qui ne devront pas étre détérorés par le freid, appropriés au risque et au milieu
ambiant ;

des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par 'ammoniac doivent étre conservés a
proximité des dépbts et ateliers d'utilisation ;

des brancards pour évacuer d'éventuels blessés ou intoxiqués.

L'ensemble de ces équipements de protection doit &tre suffisamment éloigné des réserveirs, accessible en toute circonstance
et situé a proximité des postas de travail. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon &tat, vérifiés périodiqguement et rangés 2
proximité d'un point d'eau et & I'abri des intempéries.

L'eétablissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de I'apparsillage approprié (douches, douches oculairss, stc.)
permettant l'arrosage du personnel atteint par des projections d'ammoniac. Ce poste est maintenu en bon état de
fonctionnement et réguligrement vérifié.

L'exploitant doit veiller a la qualification professichnelie et & la formation sécurité de son personnel.

Article 7.2.4.8. Formation spécifique

Une formation spécifique est assurée pour le personnel affects a la conduite ou & la surveillance des instaliations frigorifiques
ainsi qu'au personnel non affecté spécifiquement a celles-ci, mais susceptible d'intervenir dans celles-ci.

ARTICLE 7.2.5. OPERATIONS DE CHARGEMENT ET DE VIDANGES DE L'INSTALLATION

A l'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou a la sécurité des équipements, toute opération de dégazage
dans l'atmosphére est interdite. Cetle interdiction doit faire l'objet d'un marquage efficace sur les équipements.

Un contréle d'stanchéité doit étre effectué avant remplissage de l'installation et a l'issue de chaque intervention affectant le
circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors de leur entretien, de leur réparation ou de la mise au rebut, la vidange de l'installation, si elle est nécessaire ainsi que la
récupération intégrale des fluides sont obligatoires. Les opérations comrespondantes delvent &tre assurées par une personne
compétente. La solution ammoniacale éventueliement produite au cours de ces opérations ne doit étre rejetée a I'égout
qu'aprés neutralisation.

Le transvasement par équilibre de phase doit &tre privilégié.
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Lorsque e transvasement d'ammoniac est effectué a l'aide de flexibles, ceux-ci doivent &tre équipés conformément aux
dispositions suivanies :
— les flexibles doivent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité arrétant totalement le
débit en cas de rupture du flexible;
— ces dispositifs doivent étre automatiques et manceuvrables & distance pour des flexibles d'un diamétre supérieur au
diamétre nominal 25 millimétres,
Les flexibles doivent étre utilisés et entreposés aprés utilisation de telle sorte qu'ils ne puissent subir aucune détérioration. En
particulier, ils ne doivent pas subir de torsion permanente, ni d'écrasement.
L'état du flexible, appartenant ou non & I'exploitant. doit faire I'objet d'un contréle avant toute opération de transvasement
{réglement des fransports de matiéres dangereuses, efc.).
Les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquement qualifiées et parfaitement informées de la conduite &
tenir en cas d'accident.

CHAPITRE 7.3 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION
ARTICLE 7.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 3 la réglementation des appareils & pression de gaz.
Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux,
Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le COMmpresseur.

ARTICLE 7.3.2. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Les locaux od fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de fagon qu'en cas de fuite
accldentelle des gaz, ceux ci solent évacués au dehors sans qu'il en résulte dincommeodité pour le voisinage.
Les installations sont situges en extérieur.

ARTICLE 7.3.3. RISQUES

Les reservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation des appareils a pression de gaz.
Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans ie compresseur.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop faible & son
alimentation ou si la pression 3 la sortie dépasse la valeur fixés.

- L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont I'un au moins

sera placé a l'extérieur de Fatelier de compression,

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation seront
susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

l.orsque les installations sont implantées dans un local, celui-ci est équipé d'une détection incendie.
ARTICLE 7.3.4. ETANCHEITE DES EQUIPEMENTS FRIGORIFIQUES

Un conirble d'étanchéité doit &tre réalisé sur les équipements frigorifiques contenant des hydrofluorocarbures (HFC) dans les
conditions suivantes.

Article 7.3.4.1. Modalité de contrble

l.e contrdle d'étanchéité des équipements frigorifiques et climatiques est effectué en déplagant un détecteur manuel en tout
point de I'équipement présentant un risque de fuite.

Si la configuration de I'équipement ne permet pas d'avoir accés & I'ensemble des points pouvant présenter un risque de fuite, il
sera procéde & un contrdle d'étanchéité manuel des points accessibles et & un suivi des mesures de valeurs caractéristiques du
confinement conformément aux normes EN 378-2 et EN 378-3, _
Si I'squipement se trouve dans un espace confing, I'éianchéité peut étre contrdlée par Iutilisation d'un controleur d'ambiance
multisondes relié & une alarme.

Le détecteur et ie controleur d'ambiance sont adaptés au fluide frigorigéne contenu dans Péquipement & controler. Les sondes
du contrbleur d'ambiance sont installées aux points d'accumulation potentisls du fluide dans le local ol se trouve I'équipement,
et, le cas échéant, dans la gaine de ventilation.

Les detecteurs utilisés doivent avoir une sensibilité d'au moins cing grammes par an et les contrdleurs d'ambiance une
sensibilité d'au moins dix parties par million. Ces sensibilités sont mesurées selon la norme EN 14824,

Elles sont vérifiées au moins une fois tous les douze mois pour garantir qu'elles ne dérivent pas de plus de 10 % par rapport
aux valeurs mentionnées a l'alinéa précédent.
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Article 7.3.4.2. Fréquence des confrdles

La fréquence des contrdles d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes dans les équipements
frigorifiques et climatiques est la suivante ;

- une fois tous les douze mais si la charge en fluide frigorigéne de 'équipement est supérieure & deux Kilogrammes ;

- une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de 'équipement ast supétieure a trente kilogrammes;

- une fois tous les trois mois si ta charge en fluide frigorigéne de I'équipement est supérieure & trois cents kilogrammes.

Dans e cas ol le contrdle d'étanchéité se fait 4 I'aide d'un contrdleur d'ambiance :

- seule la sensibilité de ce matériel sera vérifie lors des controles visés a 1'7.3.4.1;

- lafréguence des contrdles pour les équipements de charge en fluide supérieure & trents kilogrammes est réduite de moitie,
par rapport aux fréquences fixées ci-dessus.

l.es résultats du contrdle d'étanchéité et les réparations effectuées ou a effectuer sont inscrits sur la fiche d'intervention
mentionnée & larticle 5 du décret du 7 mai 2007. La fiche d'intervention doit permettre d'identifier en particulier chacun des
circuits et des points de I'équipement ol une fuite a éte détectée.

Les opérateurs qui procédent au contrile d'étanchéité apposent un marquage amovible sur les composants de l'éguipement
nécessitant une réparation.

ARTICLE 7.3.5. SECURITE

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz devient trop faible & son
alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur doit pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des renversements
dans le circult du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

ARTICLE 7.3.6. PURGES

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation sont
susceptibles de s'accumuler.
Toutes mesures sont pr|ses pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de

e purge.ne crée.despressions. dangereuses pour les_autres appareils_ ou pout les canalisations. . ...

Toutes mesures sont également prises pour I'évacuation & l'extérieur sans gu'il puisse en resulter de danger ou d' |ncomm0d|te
pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de slroté.

ARTICLE 7.3.7. TREPIDATIONS

Les compresseurs et leurs moteurs sont installés de telle sorte que leur fonctionnement ne puisse pas incommoder le voisinage
par des trépidations ; si cela est nécessaire, lis sont isolés des structures du batiment par des dispositifs antivibratoires tels que
blocs élastiques, matelas isolants, ...

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Chacune des installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'air doit &tre congue et exploitée conformément
a l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 (JO du 31 décembre 2004 et BO-MELTT du 15 février 2005) ot de ses annexes, et

rnotamment :

Sont considérés comme faisant partle de l'installation de refroidissement au sens du présent arrété, 'ensemble des éléments
suivants : tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), I'ensemble compesant fe circuit d'eau en contact.
avec l'air {bac(s), canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que le circuit d’eau d’appoint (jusqu'au dispositif de protection contre la-
pollution par retour dans le cas d'un appoint par le réseau public) et le circuit de purgs. '

ARTICLE 7.4.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 7.4.1.1. Régles o'implantation

Les rejets d’air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points
de rejet sont aménagés de fagon a éviter le siphon nage de I'air chargé de goutteleties dans les conduits de ventilation
d’immeubles avoisinants ou les cours intarieures.
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Article 7.4.1.2. Accessibilité

L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permetire les visites d’entretien et les accés notamment aux parties
internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de pulvérisation de la tour,

La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires & son entretien et sa maintenance dans les conditions
de sécurité; ces moyens permettent a tout instant de vérifier I'entretien et la maintenance de la tour.

ARTICLE 7.4.2, CONCEPTION

L'installation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses
micro biotogiques et physico-chimiques. Elle doit &tre congue de fagon &4 ce que, en aucun cas, il n'y ait des frongons de
canalisations constituant des bras morts, c’est-d-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d’un dispositif permettant la purge compléte de 'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de I'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de I'installation afin de ne pas
favoriser la formation de bio film, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de 'eau ainsi que
le traiternent mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d’entartrage ou de formation de bio film.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatemeant avant rejet : le taux d’entrainement vésiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculalres est inférieur & 0,01 % du déhit d'eau en circulation dans les
conditions de fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommeément designée par Pexploitant, formée et ayant une
connaissance de fa conduite de l'installation et des risques qu'elle présents, notamment du risque lié & la présence de
legionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé & l'installation. L'organisation de la formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la
formation aux besoins sont explicitées et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de I'inspection des installations
classées.

Les personnes étrangéres a 'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 7.4.4. ENTRETIEN PREVENTIF, NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'INSTALLATION

Article 7.4.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter |a prolifération des légionelles
dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de l'installation en contact avec I'eau du circuit ol pourrait se développer un
bio film.

b) L'exploitant s'assure du hon état et du bon pesitionnement du dispositif de limitation des entrafnements vésiculaires. Lors
d'un changement de disposilif de limitation des entrainements vésiculaires, Fexploitant devra s'assurer auprés du fabricant
de la compatibilité de ce demier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant & maintenir en permanence la
concentrafion des Iégionelles dans I'eau du circuit 4 un niveau inférieur 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, est
mis en oeuvre sous la responsabilité de l'exploitant. Le plan d'enfretien préventif, de nettoyage et désinfection de
l'installation est défini & partir 'une analyss méthodique de risques de développement des légionelles.

d) Lanalyse méthodique de risques de développemant des l6gionslles sst menée sur l'installation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, drréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou
I'entretien) st dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur l'installation ou dans son mode
d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de
maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas 'objet d'un arrét annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en tégionelles |

- les actions menées en application de 'article 7.4.8 et |a fréquence de ces actions ;

- les sifuations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de bio film dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié a exploitation, portions a faible vitesse de
circulation de I'eau, portions a température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d’aménagement ainsi que [a conception de

linstallation.
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Cet examen sappuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant & la gestion du risque
Iégionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d’intervenir sur l'installation.
a) Des procédures adaptées a I'expioitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en csuvre ;
- la méthodologie d’analyse des risques ;
- les mesures d'entretien préventif de l'instalfation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et
en particulier des légionelles ;
- les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;
- les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contrdle, défaillance du traitement
préventif...) ;
- larrét Immeédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production.
Ces procedures formalisees sont jointes au carnet de suivi défini & l'article 7.4.10.

Article 7.4.4.2. Entretien préventif de I'installation en fonctionnement

Linstaltation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du bie film sur les surfaces de
I'installation et la prolifération des légionelles, I'exploitant s’assure d'une bonne gestion hydraulique dans Fensemble de
I'installation (régime turbulent) et procéde 3 un traitement régulier a effet permanent de son Installation pendant toute la durée
de son fonctionnement. Le traitement pourra &tre chimique ou mettre en csuvre tout autre procédé dont 'exploitant aura
démontré I'efficacité sur le bio film et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation,

Dans le cas ol un traitement chimique seraif mis en oeuvre, les concenirations des produits sont fixées et maintenues 4 des
niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lI'intégrité de l'installation. L'exploitant vérifie la compatibilité des produils de
traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de 'eau du circuit
en contact avec I'air et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe
aclif du biocide. L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des irrégularités
d’approvisionnement,

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau acceptable en

adequation avec le mode de traitement de l'eau.
Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus conformément aux régles de

I'art.

—Article 7.4.4.3. Nettoyage et désinfection de linstallation-a 'arrét - R ]

L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

- avant la remise en service de l'installation de refroldissement intervenant aprés un arrét prelongé ;

- eten iout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par le point ¢l aprés;
Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d’'eau ;

- un nettoyage de l'ensemble des éléments de l'installation {tour de refroidissement, des bacs, canalisations, garissages
et échangeur(s)...);

- une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de F'élimination des légionelles a été reconnue ; le cas échéant
cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d'sau situé en amont de I'alimentation en eau du systeme de
refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et éliminées dans une station
d'épuration ou un cenire de traifement des déchets dlrhent autorisé & cet effet au litre de la législation des installations
classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité des personnes, a [a qualité des milieux naturels, ni a [a conservation des
ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laquelle s'effectue ls rejet.

l.ors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions
d'aérosols dans 'environnement. L'utilisation d'un nelioyage & jet d'sau sous pression dolt &tre spécifiguement prévue par une
procédure particuliera et deit faire I'abjet d'un plan de prévention au regard du risque de dispersion de [égionelles.

ARTICLE 7.4.5. DISPOSITIONS EN CAS D’IMPOSSIBILITE D’ARRET PREVU AU POINT 7.3.4 POUR LE
NETTOYAGE ET LA DESINFECTION DE L'INSTALLATION

Si I'exploitant se trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliser 'arrét prévu au point 7.3.4 pour le nettoyage ot
la désinfection de l'installation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.
L'inspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires a 'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arrété préfectoral.

ARTICLE 7.4.6. SURVEILLANCE DE L’EFFICACITE DU NETTOYAGE ET DE LA DESINFECTION

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'nstallation est défini & partir
des conclusions de t'analyse méthodique des risques. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.
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L’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et micro biologiques qui pemmettent de diagnostiquer les dérives au sein
de l'instellation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés pétiodiquement par 'exploitant selon une fréquence
ot des modalités qu'il détermine afin d’apprécier I'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive
implique des actions correctives déterminées par P'exploitant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur Fenvironnement.

ARTICLE 7.4.7. FREQUENGE DES PRELEVEMENTS EN VUE DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum himsstrielle
pendant la période de fonctionnement de ['installation.

3i pendant une periode d'au moins 12 mals continus, les résultats des analyses sont infétieurs & 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionelia specie selon la norme NF T90-431 pourra étre au
minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par lifre d'eau, ou si la
présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au minimum bimestrielle.

Article 7.4.7.1. Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Le -prelevement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuii d'eau de refroidissement ol I'eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de
prélevement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de I'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entre
les résultats de plusieurs analyses successives,

La présence de 'agent bactéricide utilisé dans Iinstallation doit &tre prise en compte notamment dans la cas ol un traitement
continu a base d'oxydant est réalisé : le flacon d’échantillonnage, foumi par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en
quantité suffisante.

8'il s'agit d’évaluer I'efficacité d’un traitement de choc réalisé a I'aide d'un biocide, ou de réaliser un contrdle sur demande de
I'inspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le choc et dans un délai d'au moins
48 heures aprés celui-ci.

l.es dispositions relatives aux échantillons répondent aux disposttions prévues par la norme NF T90-431.

T TArticle 7.4.7.2. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Legionelia specie selon
la norme NF T20-431, qui répond aux conditions suivantes :

le laboratoire est accredité selon la norme NF EN ISC/CEl 17025 par le comité frangais d'aceréditation (COFRAC) ou
tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la
ceordination européenne des organismes d'accréditation ;

le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

le laboratoire participe 4 des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

Article 7.4.7.3. Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont exprimés en unité
formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

Lexploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en léglonelles supérieures a 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires 4 l'identification de I'échantillon :

coordonnées de l'installation ;

date, heure de prélévement, temperature deleau;

nom du pré leveur présent ;

référence et localisation des points de prelevement

aspect de 'eau prélevée : couleur, dépst

pH, conductivite et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produits de traitements (biocides, bio dispersants...) ;
date de la derniére désinfaction choc.

Les résultats obtenus fent I'objet d'une interprétation.
L'exploitant s'assure que le laboratoire lnformera des résultats définitits et provisoires de I'analyse par des moyens rapides
(télécopie, courriel) si :

le résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d’eau ;
le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une
flore interférents.
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Article 7.4.7.4. Préléevement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique des souches
prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses micro biologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire répondant aux conditions
définies a l'article 7.4.7.2. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée a l'inspection des installations
classées par 'exploitant dés leur réception.

L’'ensemble des frais des préldvements et analyses est supporté par 'exploitant.

ARTICLE 7.4.8. ACTIONS A MENER EN CAS DE PROLIFERATION DE LEGIONELLES

Article 7.4.8.1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale 4 100 000 unités formant colonies par litre d’eau sefon la norme NF T80-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de l'ensemble des
dispositions qui précédent, mettent en &vidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale a 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau, I'exploitant arréte dans les meilleurs délais l'installation de refroidissement selon une procédure
d'arrét immadiat qu'l aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de Iinstallation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de
l'installation et des installations associges.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, 'exploitant en informe immédiatement I'inspection des Installations
classées par télécopie avec la mention : “ Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000
unités formant colonies par litre d'eau. " Ce decument précise :

- les coordonnées de linstallation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du prélévement ;

- les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de linstallation, il procgéde & une analyse méthodique des risques de développement des
legionelles dans l'installation, ou a lactualisation de 'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de

___Tinstallation, sa conduite, son_eniretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives

visant a réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
réduire ces risques. L.e plan d'actions correclives, ainsi que la méthodologie mise en cauvre pour analyser cet incident, sont
joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses micro biologigues.

¢) Aprés remise en service de linstallation, Fexploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour analyse des légionelles selon la
norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est transmis a l'inspection des installations
classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 15 jours
pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est 4 nouveau arrétee dans les meilleurs délais et I'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont
rencuvelées.

e) Dans le cas des installations dont I'arrét immédiat présenterait des risques impertants pour le maintien de 'outil ou la sécurité

de Finstaliation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée,
sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de [l'nstallation de refroidissement, si le
résultat selon fa norme NF T90-431 d’un prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur &
100 000 unités formant colonies par litre d’eau.
La remise en fonctionnement de I'installation de refroidissemeant ne dispense pas I'exploitant de la réalisation de l'analyse de
risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les prélévements et
fes analyses en Legionelia specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.
En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

- en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau, 'exploitant réalise ou

renouvelle les actions prévues au point 7.4.8.2 du présent titre et soumet ces éléments a 'avis d’'un tiers expert dont le
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rapport est transmis & I'inspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de
la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'sau ;
- en cas de dépassement de |a concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'installation est arrétée
dans les meilleurs délais et I'exploitant réalise I'ensemble des actions prescrites aux points du présent titre.
Le prefet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de I'installation, sous réserve que I'exploitant mette immediatement en
ceuvre des mesures compensatoires soumises & l'avis d’'un tiers expert choisi aprés avis de Iinspection des installations
classées.

Article 7.4.8.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou
égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100 000 unités formant
colonies par litre d’eau selon Ia norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter linstallation de fagon & s'assurer d’une concentration en Lagionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonles
par litre d'eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives 4 F'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionelia
specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et infériaure 2 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant devra proceder & I'actuslisation de I'analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans
linstallation, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son suivi. l.'analyse
des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des legionelles et de
planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions corractives, ainsi que la
methodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi,

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées & la disposition de l'inspection des
installations classées,

Article 7.4.8.3. Actions & mener si le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de

Legionella specie en raison de la présence d’une flore intferférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 7.4.8.1 et 7.4.8.2 si le résuitat définitif de lanalyse rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter I'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau.

ARTICLE 7.4.9. MESURES SUPPLEMENTAIRES S| SONT DECOUVERTS DES CAS DE LEGIONELLOSE

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans 'environnement de linstallation, sur demande
de linspection des installations classées :
- Texploltant fera immédiatement réaliser un prélévement par un iaboratoire répondant aux conditions prévues au point
7.4.7.2, auquel il confiera I'analyse des |égionelles selon la norme NF T90-431 ;
- l'exploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélévement ;
- l'exploitant procedera & un nettoyage et une désinfection de l'installation et analysera les caractéristiques de 'eau en
circulation aprés ce traitement ;
- l'exploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isclées au Centre national de référence des légionelles
{CNR de Lyon), pour identification génomigue des souchas de 1égionelles.

ARTICLE 7.4.10. CARNET DE SUIVI

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui mentionne :
- les volumes d'eau consommés mensuellement ;
- les périodes de fonctionnement et d'arrét ;
- les operations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des intervenants,
nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en ceuvre) ;
- les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
- les verifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
- les modifications apportées aux installations ;
- les prélévements et analyses effectués : congentration en legionelles, températurs, conductivité, pH, TH, TAC, efc.
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Sont annexés au camet de suivi ;
- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de refroidissement, avec
identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des traitements chimiques ;
- les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a mener en cas de
dépassement de seulls, méthodclogie d'analyse de risques...) ;
- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures st analyses ;
- les rapports d’incident ;
- les analyses de risques et actualisations successives ;
- les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation.
Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.11. BILAN PERIODIQUE

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant & linspection des
installations classées sous forme de hilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentraticn 1 000 unités
formant colonies par litre d’'eau en Legionella specie ;
- les actions correctives prises ou envisagées ;
- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de 'année N-1 est établi et transmis a 'inspection des installations classées pour le 30 avril de 'annee N.
ARTICLE 7.4.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Cans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait 'objet d'un contréle par un
organisme agréé. ‘

L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées & un organisme compétent dans le domaine
de la prévention des légionelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par |le comité francais
d'accréditation {COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris
dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pcurra constituer une justification de cette
compétence.

——- - —ka-fréquance-de-contréle-est-annuelle-pour-les-installations-concernées-par-le-point-#-4-5-En-outre;-pour-les-installations-dont- - -

un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/L
d’eau selon [a norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de Iinstallation, une vérification des conditions d’implantation et de conception, et des plans
d'entretien et de surveillance, de l'ensemble des procédures associées 2 linstallation, et de la réalisation des analyses d
risques. _ :
L'ensemble des documents associgs a linstallation {carnet de suivi, descriptif des installations, résultats d'analyses physico-
chimiquas et micro biologigues, bilans périodigues, procédures associées a l'installation, analyses de risques, plans d'actions...)
est tenu & la disposition de I'organisme.

A lissue de chaque contrble, Porganisme établit un rapport adressé a l'expleitant de linstallation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent étre mises
£n osuvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.13. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES PERSONNELS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met a disposition des personnels intervenant a lintérieur ou a
proximité de I'installation, et susceptibles d'étre exposés par vole respiratoire aux aérosols des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols hiclogiques, gants...),
cestings a les protéger contre 'exposition ;

- aux adrosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du port du masgue. :
Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de limportance de consulter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L’ensemble des documents justifiant Yinformation des personnels est tenu & la disposition de Finspection des installations
classées, et de I'inspection du travail.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser tes émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures st
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations
classées.

Les arficles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissicns et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

L'auto surveillance se conforme au minimum aux dispositions prévues par I'article 3.3.9.3 du présent arrété.
ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX INDUSTRIELLES

L'auto surveillance se conforme au minimum aux dispositions prévues par I'article 3.3.9.4 du présent armétgé.
ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L’auto surveillance se conforme au minimum aux dispositions prévues par l'article 5.2.2 du présent arrété,

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Ces documents sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.
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Prescriptions techniques annexées & I'arrété préfectoral

TITRE 9 — DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploitant adresse a l'inspection des installations classees les documents suivants :

Sous 6 mois & compter du début

des canalisations ammoniac

2 moeis avant mise en exploitation

Récolement au présent arrété d'exploitation de chaque phase Article 8
A chaque modification notable, 2 mois

Dossier de medification notable — porter & connaissance avant la date de mise en ceuvre de la Article 11
modification

. . , ; Dans un délai d'un mois aprés la prise en .

Déclaration changement d’exploitant charge de I'exploitation Article 14

Dossier de mise a I'arrét définitif 3 mois au moins avant 'arrét définitif Article 15

Etude bruit 6 mais aprés mise en service de l'entrepdt 5009
puis tous les 5 ans
A chague modification des installations

Information du SDIS et de la DREAL en cas de medification | entrainant une modification du dernier 6.7.1
document transmis

Justification de la position des vannes de sectionnement 7945
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